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Põled sonnad kahhe pohkstawrga.
ab ba eb be ib 6t ob 5o u5 bu
ad da ed de id dt ob do ud bU
m ga e.g ge LA gi og go 4 gu
ah ha eh he ih hi oh Ho uh i)U
ai ja ei je ii д oi io ui JU
ak ka ek ke ik ki of ko uk ku
al la el le il li oi lo Ul lu
am ma em me tm mi om mo ttm mu
an na eh ne tn nt on no im nu
ap pa ep pe ip Pi op po up pu
ar ra ev ee tv vi Of ro ar nt
as sa es le ts si o# fo ui ftt
at ta et te it ti ot to ut tn
aw wa em me im rot om mo UU) mu
az za ez ze 4. zr 4‘ 5.0 « zu.

ab ba 66 66 65 66 üb ön ad da
6d dö od do üd bu ag ga öa c,6
oa ao a6 Щ gü ah ha Of) 66 oh
66 üh hu di ja oi iö oi !0 m
jü
la

ak ka 6k kö of k6 ük kü al
6l lö 61 !o ui

dil
lü dm md 6 nt

nto om mo urn nui na 6n no ott
No tm nä ap pa 6p po op po ttp
pü ar ra 6r rö Of vo ik nt di
fd öi sö 09 lo sü nS dt ta öt
tö Dt to tif tü dm md 6to mo om
wo üw wü az za öA zö oz zö üz
-ü» •
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Põleb sönnad kolme pohkstawiga.
Bab bab bag bah bai 6afl bai
bam 6 a n bar bas bal- bau bam
baZ. Dab bab dah dal dak dal
bam ban bap bav bas bat bau
daw Щ? Gab gab m gah gai
gak gal gam gan gav gas gat
gau gaw Щ- Hab hab hag hai
hak 0.a f ham han hap har has
Hat hau haw haZ. Jab jab jah
jai jak jal jam jan jap jar
jas lat lau jam m K'ab kad
kag kah kat tat Ы fam kan
kap kap kas tai tau karv kaz.
§aö lad lag И Ш lak laat
lan lap lar las lat lau fam
laz. Ma 6 mad mag ma 6 mai ma?
mal mam man map mav uras maf
man maro maz. Nab nab t Щ nai)
nai naf nai nam nan nap nav
nas nat nau naw naz. Pab pab
pa.g pah pai pak pai pam pan
par oas pat pau pati) paz. Rab
vab m rah vai raf rai ram
van rap rar vas rat ■'au varn

Sab lad Щ sah [ai sak
sal fam fan sap sar fas tat
tau fam wz. Ta 6 rab fag tah
tat tai tal fam >an kap tao
tas tat rau fam laz. ШаЬ mab
mag wah mai nat mai mam man
mp mav was mt man waz.
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Põled fcmtflb kolme pohkstawiga.
Häb had hag häh hai hak hal
ham han häp här has Hat harn
haz. Jab jad jag jah jai jak .
jal j dm jdn jap jav jas jdt
jaw jaz. Kab kad kag kah kai
m kal fdm kan kap kar kas
kat fdm kaz. m lad lag lah
lai lak lal lam lan lap lav
las lat , law laz. Mab mad mag
mah mai rnak mdt mdm man map
mdv mas mat mdm maz. Nab nad
nag nai nak nal ndm nan
nap Udv nas nat naw naz. Pap
pad Pag pah pai pak pal pärn
pan pap par pas pat pdto paz.
ть. rdb rag vah rai vak val
vdm van rap l'dv ras vat rdm
raz. Sad - sad sa.g säh sai fdf
säl fdm m 1 söp j dv sas fdt
fdm faz.. Tdo fdb rag tah Lai
tak tal Mm tdrt tap tdr uU
tat taw Щ Waö Ыь waq wah
wai wak Щ mcm md n wap mdv
was wdt mdm waz.

Beö bed beg beh bei ье be!
bem ben beo ler bes let 6 ea,
bew bez. - Deb deg deh bei dek
del bem den dep dev des det
bem dez. Geb ged geh gei gek
gel gem gen gep gev ges get
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Põled sönnad kolme pohkstawiga.

geu gern gez. Heb hed heg heh
hei hek hel hem hen hep her
hes het heu hew bez. Jeb jeb
jem jm jep jer jes j et jem
jez. Keb ked keg keh kei kek
kel kern ken kep ker kes ket
kew kez. № led leg leh lei
lek kl lem len lep ler les
let les lew. Meb med meg meh
mei mek mek mew men mep mer
mes met meu mew. Neb neb neg
neh nei nek nel nent ttm nep
ner nes net new. Peb peb peg
peh pei pek pel pem pen per
pes pet pew pez. Reb reb reg
reh rei rek rel vem ren rep
m res ret Seb sed - seg seh
sei sek sel sem sen sep ser
ses set ; scw. Teb ted teg reh
Ui tek tel tem ten rep ter
tes tew. Web wed weg weh met
wek wel wem mm wep wer wes
wet rnern.

Bib bid big bih bik bil bim
6 tn bip 6tr bis bit. Dib did
dig dih dik dil dim btn dip
dir dis dir. Giö gid gig gih
gik git gim gin gip gir gis
git girn. Jib jid № jih jik
jit jim jm jip jit* jis jit



Põled
Kib

sonnad kolme pohkstawkga.
kid kia m kik mjiw.

kim
lid
lip
mig
mic
nik
nit.
pirn
Rib
rin
sid
sip
tig
tir
wik
wiw.

Hob
hop
m
jop
kod
fon
§ob
lom
Mod
mop
nog '
пор
m

kin
lig
lic
mih
mis
nii
Pib
piit
rib
rip
sig
flr
tih
tis
toü

hod
hor
m
jök
kog
kop
lob
lon
Mog
moe
noh
noc
poh

kip
lih
lis
rnik
mit.
nim
pib
pip
rig
nr
sih
sis
tik
Lit
wim

HOZ
hos
j oi
jos
koh
koe
log
lop
moh
moe
noi
nos
poi

Щ
tk
lik
lit
mil
m
niit
pig
pir
nh
ris
sik
sit
til
tiw.
min

Щ
hot
jok
iot
koi
kos
loh
lor
moi
mot
nok
not
pok

kih
kis
lil
lito.
mim
nib
nip
p-h
piö
vtf
eit
sil
siw.
fim
Wib
wip

hot
how.
jol
jon
kok
kot
loi
los
mok
mcm.
nol

'rtOU.
pol

kik
kit.
lim
Mib
min
nig
rttV
Pik
Pit
ril
rito.
sim
Tib
tin
wig
wic

hoM
Job
j OM
jow.
kol
kou
lok
Iot.
mof
Noö
itom
Pvb
POM

m
lin
mid
mip
nrh
nis
pil
pirn,
ri nt
Sib
ftn
tib
tip -
toih
wis

HOtt
job
joit
Koö
font
fotot
lof
№ob
mon
rtob
rton
pod
pon



9

Põled sönnad kolme pshkstawiga.
pop por pos pot Rob rob rog
kõh rot rok rol vom rott ros
rot row. Sob sod sog soh soi
sok sol font fon (op sor sos
sot (0W. Toö tod Щ toh toi
tok tel ' torn toit tep tor tos
toi torn. Wob wod wog woh woi
wok wol toom won- wop wor wos
wot. 26b löm Mök möl möm. Nöp
nör pör tög rök köm rön

Hob hoo hõg hoh hoi hok hol
höm hon höp hor hos hvt. m
kod kog koh kõi m kol fom
kon kop kor kos köt kow. m
lod iog loh löt lok lõin !on
lop lor los lõt low. Mõb mõb
Mõg mSH nt oi nwk mol morn. mon
Mõp mdc mc 5- . Mot. Nod nõg noh
nõt nok . nöl nom nvn пор nov
nös not. Poo POd pG poh poi
pok pol pom pott pop por pos
pot põw. Rvö VÕD m roh rot -
rok rol võm mx rop tõr tos
rõt row. Sob sod sZg soh söi
sok sol fom (on fõp jer sös
fot sow. Ш tod fog toh tõi
rok tõi torn ton lop tor tos
m. Wob wod wog woh toot wok
Wcl room mon wop wor wõs rm
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Põled sonnad kolme pohkstawiga.
Bub
bum
dttg
dup
m
gup
m
jup
kug
kup
lug
lus
mul
mus
nuk
Pub
pum
rud
run
sud
jun
tud
tun
wud
wun
hüw
kül
Lüd
lüs.
Mlg
pük

bud 
bun 
dtth 
bitt*
guh
gur
juh
jur
Щ
fut*
Щ
fut
mttf
mut.
nul
pud
pan
rug
rup
sug
sup
tug
tup
wug
wup
Iür
kum
lüg
Müd
nüh
püs

bug
bup
but
bus
m
gus
jut
jus
kui
kus
lui
luw.
mul
Nuö
uum
pug
pup
ruh
rur
suh
fui*
ruh
tut
wuh
wur
jüt.
kün
lüh
müg
nük
püt.

\w
pur
buk
but
guk
gut
juk
jut
kuk
kut
tum
Mub
mum
nub
mm
puh
pur
fut
rus
fut
sus
tut
tus
mii
mus
Kub
küp
lük
mük
nui
Rüb

bui
buš
bill
bum
sul
9 uro
jul
juw.
fui
kuw.
Illit
mub
mutt
nug
ttup
pur
pus
tuk
rur
suk
fut
tuk
fut
wuk
ront
fub
km-
lüm
mür
Püb
rüb

buk
but.
bum
Gub
gum
Jub
jutu
Kub
kum
Lub
fup
mug
mup
nuh
uur
puk
puro.
rul
ruw.
sul
juti).
ml
mm.
mul
mum,
küh
kus
hm
mut.
Püh
nim

bul
Dub
bun
gub
gun
jub
jun
knd
fun
lub
lur
muh
mup
nui
uut
pul
Rub
nm
Sub
funi
Tub
tum
Wub
mum

m
kut.
fup
Nud
pur
Süd
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Põled sennad kolme pohkstawiga.
süg. Tüd tul) tük fui tüm tutt
Wüt wür. Kla kla kle kli klo
klö klö klu klü. Kra Ы kre
kri kro kro kro kru kru. Pla
pla p!e ptt pfo plö plö plu
plu. Pra pra pve pri pro prö
prö pfu prü. Tra Lra tve tri
tro tro tro tru trü. Wla wla
wle wli wlo rolõ wlö wlu roiu.

Põled sonnad nelja pohkstawiga.
Haaro haal härm. hais halg bans
hark haud heal hein här hilp
hind hirro hool hulk hunt. Jaan
jätk jalg järg jams joon jook
jöhw juht juur just. Kaak kaal
kaas kae! kaer kais kärn kahk
kaim kaks kalk kand karp karm
karro kaus keed keel keer keet
kelk kelm kesk kihk kiik 'kiil
kink kink kiru kirp .kisk kits
kiud kius kohr kool kool font
kark kork kört kört karro kõrro
kökro kuid km§ fuiro kUld kult

- kulp kumb külg külm künd küps
- küüs kurb. kurt kust kuub. Laan

laat ladro lail laim lamp laps
laut laul laur leev leek leem
leer lehm m leib leig liig



Põled sönnad nelja pohkstawiga.
liim lein lind link lint lips
lott loog look loom lont lõhk
lõhn !omt lööw luht luht lüps
lüüs luik luts .Luuk. Maak maks
rrlalk Mälk mart myst mees meid
maid Mold .müld mulk murd must

. muri. Naäl nahk neel närb nirk
noor nöör nõrk nurk nurk nurm
rmtib nuhk ttsig. Paas paew paik
pant pard, part peel peen pelk
piht piit piim piin pilk pind
pist pink pilk. Saag .saak. särg
särk saks salk fufto salw fg nt
feeit seep sein seks ferm \kt
siht siil sild silk st ms sirk
sott sõlg sõlm söök sõrg ferm
sohk sool soon , foek suks sulg
Ш, surm fmu\ 'Taat tahm taht
taht ralw tang tark rask teeb
M teps Liht tiik tiks nii
kilp timp tint tips tõld tolk
tomp tous f friisi t öns Щ tprw
roht rohe tr oi kolm out f (./■>!$
torm lo nr tuhk tung tn ps imb
tyrk tusk tuur. Waa' magi watk
wäut waht Waht wtzik walo Wand
WLNg W6'.w ! morn wars wars wgsk
ivalS n>€T Oend wihk wibm
wiht mii 5 Wlks roiny w'rk wtts
w Rg > : wööt woog W0oö wörs Work.



Põled sonnad wie pohkstawiga.
Holps jooks korts korts krims
lärts narts plats pleek plink.
ploom prisk prits pruuk pruut
pruul traat trahw ' traks tromp
truup warsk winsk kants.

Kahheseggased, ja ühhe heälega wälja- 
hüetawad.

ae, ae, ai, äi, au, ei,
d, eo, eu, iu, oe, oi,
õe, _ 
ui

õi, öe, öi. ÕU, ÕU,

ae, de §aew,
seal,

kaew, maem, paew, pael,

ai, di Kai, kaim, raisk, kai, kais.
au, ei Kaup,

peig,
lauk,
reis,

raud,
hein.

laud, leib,

oi, Щ 
öe, öij

Koit, loit, roid koi, poeg,

§i, õe Kolk, lõim. noid, wõik, tnocf*
eu, õu Kouö, nõu, põud rõuk, tõuk
iu, ui Kiut, kius, kui, luiska tuisk
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Healega pohkstawid: 
aaeiöõöuü.

Healeta pohkstawid:
bdghjklmnp rstw z»

Sulla ja waljo healega pohkstawidr 
Süllad: aa ei oo öuü. waljuvt aäeioõöuü.

Süllad:
kool, tal, mänd, wil, palk, Wgrs,
sulg, arm..

W a l j u d:
kool, tal, mänd, wil, palk, wars,
sulg, arm. _ _ _ _ _

Rohhutud ja rõhkumatad pohkstawidt 
Rohhutud: a a e t ö o o ü ü.
Rõhkumatad: aäeioõöuü.

Rõhkumatad: kalla, talla, warraL,. wannud,
kglli, wglli, tulle.

Rohhutud: kalla, talla, wärras, wannud,
kalli, wälli, tülle.

Rõhkumatad: sinna, minna, tänna, linna, 
wõlla, murre.

Rohhutud: ffnnti, minna, tanna, linna, 
wõ'lla, mürre.
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Kahhe ja ühhe healega sõnnad:

Ü h h e heale 3 a:
haud, kaup, laud, raud, taud, paum

Kah h e h e ä l e g a:
haUd> kaUb, laud, räud, taUd/ paUltr

Kokkoluggemised:
Ab ras ad ber äb bar ak m
al les dm met an did ar guS
el lo el lo em ma es malt
här da hm ged hul gad i as
iggaw ih nes im me jams ja
järs ko jür ri kab ba kab bi
kalja kam ber kar nits ker ge
kir wes fgr bits kõw wer klaas sep
lag gund lam mas lep pik lin nask
lo mus lõn gad lus sik mag guS
mah la maks ma met sis mot ded
miin na müt tad nag ga nah kur
nar mas need ma nel jas nar wak
nim mi or raw or nus or mus
pab ber pig gi plaas ter prees tev
prag gin reh ha rid da roh HL
rö wel roh hud ruk kid sil mav
pt tik sor med sõõr med süh kur
süt tis tra wer treh ter wan ker
wor mid | wool med wõt med wuh hitt-



KokkoluggeMised:
Ar таз tus 
lg ga west 
lam bu riö 
mae nir sus 
me! le kas 
ndr ma kas 
nal ja mees 
bn. nis tuö 
orja pölch. 
pai ga md 
pÕ;| ja to 
pöl le ma 
rat taö sep 
to ga tuö 
rum то pu 
rüro me daSt 
fam mel ma 
ftp pel Zas 
füb da mik 
tev mi set
ti) r ma tud 
rool glae ne.

Ab bya fä 
ab 6a usk lik 
et ke wöt ma 

dan bu sed 
j ara ft mi sed 
k.ch to möist ja

ab 6a usk 
ih Ho lik 
loh hau dik 
mat m ftd 
na bu vi5 
ndp pit saS 
ov mu sed 
op pi ja 
oh ha kas 
pet о pois 
po e mees 
vab ba ja 
vab ba dus 
vo mus ku§ 
rut ta kas 
saks lane 
fab bu las 
söm me vab 
suu di mus 
til gu tid 
ku lis pask

ab Ы ei lo 
el la mi ne 
ek ft tu sed 
ih hal ba mi st 
kar vt kak vab 
lah tl 16 ma

em ma ne 
jag ga ma 
lõppu sed 
meh hl ne 
ttar tit saS 
пае vi6 ma 
ob bli kad 
õm ma ne 
pal lu ma 
pras ft ma 
pob de ja 
ram то cö 
rat su tid 
vöö ti ma 
rum ma lus 
sal la lik 
fön na tud 
su li sed 
tav wi tuS 
kol то lus 
moor mön der

av mo li kult 
tn ne muist ne 
hdd ba Ii ne 

him mus ta pr ist 
fib bo wit sad
lõb di ft ma
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• lap pi li rte 
met sa li ne 
nor ku mi ne 
nur ja tu mad 
pul ma li sed 
pub de ne ma 
rod di se ma 
faw wi Ho ne 
wan gi web do

Kokkoluggemistd:
löh han di kud 
nik ku ta ma 
no da meh hed 
nob be daõ te 
puv je§ ta ma 
rah Ho li ne 
rak ken da ma 
tol lo rah waö 
wil ta ki te

ma ja li ne 
nob be das te 
noh hi fe ma 
poe ti fep pad 
poh ja pool sed 
rip pa kil le 
san di kod da 
tün niö me hed 
wal la li ne

Ah nes ta mi ne.
Him mus ta mi sed. 
Kiud ral kub ber neer. 
Lan ge tob bi ne.
Nut to pis sa rad.
Pat tust pöör ma ta. 
Ro mus ta mi ne.
Tül lit se mi sed.

Är ra lun nas ta mi ne. 
Wal ja wal la mi sest. 
Tah he le pan ne ma ta. 
Par ran du se jat ja. 
War jo näit mi sed.
Re kru ti wöt mi ne.
Är ra wal lit se tud.

Är ra lop mi ne.
Jag ge le mi ne.
Koh to möist mi sed. 
Mõn nu sa maö te. 
Õn nis teg gi ja.
Lep pi ta mi seks.
Son na kuul ma ta.' 
Wil le puh ku jad.

Ül les ar ra ka mi ne. 
Itl le mad wal lit se jad. 
Ar mo ku lu ta sed. 
Wal le möt le nri fed. 
Ma war ri fe Äi ne. 
Wer re wal la mi ne. 
Huk ka mõis te tud.

L



Luggemistd.
Jummal on üks Waim, keS tedda kümmarda- 

wad, pearoad tedda WaimuS ja toes kummarda
ma. Zoh. 4/ 24.

Enne kui mäed sündisid, ja enne kui ma ja 
mailm lobi, ollrd sinna Jummal iggaweSte. Laul 
90, 2. '

Ju mm ala jures ei õlle muutmist, egga ro^ihhe- 
tamift roarju. Jakob. 1, 17.

Jehowa sa kiusad .mind labbr, ja tunned 
mind; sa tead Mo maggamist, ja mo üllestõuSmist; 
sinna mõistad mo mõtted kaugelt arra. Kui ep 
õlle meel jonna mo tele peal, roata! sits tead sinna 
sedda kõik arra. Kuhhu pean ma minnema so 
waimo eest, ja kuhhu pean ma põggenema so pal
ge eest. Laul 139.

Summata ees ei õlle ei üks^i loom nagge- 
maka, waid kõik on arowalik tcrnma silma ees. 
Ebr. 4, 13.

Kui sured on so teüd Jehowa! sa õlled neid 
kõik kargaske teinud: Ma on tais finne parrandusi. 
Laul 104, 13.

Oh! sedda Jummala rikkuse, tarkuse ja tund
mise süggawust. Rom. 11, 33.

Jummala jureS ei õlle ühtigi asja roöimata. 
Luk. 1, 37.

Jummal otr taeroas, temma teeb kpik, - 
keMma kahhab. Laul nj/ 6.
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Luggemised.
Kirjutud on: olge pühhad, sest minna ollen 

pühha. i Pet. i, i6.
Sinna ep õlle mitte Jummal, kel hea meel 

on õeluse parrast; kes pahha, sel ei wöi so jures 
asset olla; sa wihkad neid, kes nurjatumad toed 
etkewotwad. Laul 5, 5, 6.

Jummal maksab iggaühhele temma teggude 
jarrele: willetsus tulleb iggaühhe hinge peale, kes 
kurja teeb. Rom. 2, 6 ja 9.

Jummal ei wöi walletada. Ebr. 6, ig.
Jummal ei õlle kellestki meie seast kaugel. 

Apost. Teg. 17, 28.
Minna ollen Jummal liggidelt ja Jummal 

kaugelt, ütleb Jehowa; kas kegi wõib watjule 
minna warjopaikusse, et minna tedda ci peak nag. 
gcnm? eks minna täida kaewad ja maad? Meb 
Jehowa. Jerem. 33, 23, 24.

Kummal teeb kaewa waega, ja nendega, kes 
ma peäl ellawad, kurda ka tahhab; ja sedda ep 
õlle, kes temma wasto jõuaks, ehk kes temmale 
woiks öölda: mis fa teed? Tanil 3, 32.

Jnnimese pawad on arra ma rakud; temMa 
kude arru on sinno kae; temma seatud aega õlled 
sa teinud» Laul 114, 5.

Minno mõtted ep õlle mitte teie mõtted, eg- 
ga teie teed, mitte minno teed ütleb Jehowa. Jc- 
V;l. m, 8.



Luggemised.
Neile, kes Jummalat kartwad, tulleb kõik 

h-akö. Rom. 8, 28.
Tahhad sa ello slsse minna, siis pea kässosõn- 

nad. Matt. 19, 17.
Jummal on sülle teada andnud oh innimene 

mis hea on; ja mis nõuab Iehowa so kaest muut?,! 
kui et sa pead teggema, mis kohhus on. Mik. 
6, 8. .

Kõik k.rri on Jummalast sköseantud, ja sadab 
kas su õppetuseks, nomimiseks, parraudamiseks ja 
juhhatamiseks, mis õiguses on. 2 Tim. 3, 16.

Jnuimesed peawad arru teggema kohtopäwal 
iggaühhest tühjast sönnast, mis nemmad on räki- 
nud. Wilip. 4, 3.

Õutsad on need, kes puhtad süddamest on. 
Matt. 5, 8.

Jummal ei pea luggu, missuggusest suggust 
innimene on; mait) kõige rahwa seast on se, kes 
tedda kardab, ja õigust teeb, armas temma metest. 
Apoötl. Teg. io, 34, 35.

Se on Jummalat armastama, et meie temma 
kässosõnna peame. 1 Joh. 5, 3.

Sinna pead Issandat omma Jummalad ar
mastama kõigest ommast süddamest, kõigest ommast 
hingest, ja kõigest ommast melest. Matt. 22, 37.

Kui kegi mind armastab, kül se peab mmno 
sõnna. Joh. 14, 23. ■



21

Luggemised.
Kõik hea andmine, ja kõik täis and tulleb 

üllewelt, ja tulleb mahha walguse Jssast. Ja- 
kob. i, 17.

Tännage ikka kõige asjade eest Jummalat ja 
Jssat, meie Issanda Jesuse Kristuse nimmel. 
Ewe. 5, 20.

Karda Jummalat, ja pea temma kässud, sest 
se on igga innimese kohhuS. Kogguj. 12, 13.

Ju mm ala sõnna peab ennam wotma kuulda, 
kui innimese senna. ApoSt. Teg. 5, 29.

Heitke kõik onuna murret) Issanda peäle, sest 
ta murretseb teie ette. 1 Pet. 5, 7.

4 Lo ta Jehowa peäle, ja arra toeta mitte onuna 
ennese nõu peale. Oppjon. 3, 5.

Teie ei pea koggoniste mitte wanduma, waid 
teie könne olgo jah, jah; ja ei mitte, ei mitte; 
miö ülle fedda on, se on sest ttggedast. Matt. 
5/ 34 ja 37*

Sinna pead Issandat omma Jummalat küm- 
mardama, ja tedda ükspäinis tenima. M tt. 4,10.

Laske kõigis ommad pallumised pa!we ja oh
kamise labbi Jummalale teada sada.. Wilip. 4. 6.

Teie pallute, ja ei sa mitte, fcpdvvaft et teie 
pahhaste pallute. Jakob. 4, 3.

Kui sa Jummalat pällud, ei pea sa mitte ol-



Luggemifed.
(ema kui need sallalikud, kes palluwad, et neid in- 
ntmeötest peab nähtama. Matt. 6, 5.

Kui teie Jummalat pallute, et pea teie mitte 
paljo lobbisema. Matt. 6, 7.

Hüa mind appi ahhaötuse pärnal, siis tahhan 
ma sind waljakiskuda, ja sa pead mind auuStama. 
laul. 50, 15.

jõge ennast täis mina, kust üks õnneta 
dlp tulleb. Ewes. 5, ig,

S\ee ei tahha toed tehha, ei pea ka mitte 
sõma. 2. Teös. 3, 10.

Omma palle higZi seeõ peab sa leiba sõma, 
künni jälle mullaks saad. 1. Mos. 3, 19.

Minna maenitsen teid, et peab tehtama pällu- 
misi, palwesid töiste eest, ja tannamisi kõikide in- 
nimeske eest: kunningate ja kõikide eest, kel köig- 
üllem melewald on; et meie rohholist ja waikist 
ello wöiksime ellada, kõige Jummala kartuse ja 
ausa ello feed, sest se on armas Jummala ja meie 
Onniskeagija melest. 1. Timt. -, i, 2 ja 3.

^еб mavva6ranub, ss argo warrastago mitte 
ennam, waid tehko erinemine toed, ja saatko katte- 
Sa head, et temmal õlleks sellele ja§gada, kel tar. 
mis on. Ews. 4, rg.

Äuus nimmi žon kallim, kui suur rikkus; ja 
arm on parreni kui hõbbe ja kuld. Õpks. гг, i.
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Luggemiftd.
jjpoitfe ennast fe eest, mis näitab turri «Не. 

ivad. Tess. 5/
Köik roj astus ehk ahnus olgo ntmmetamata 

teie staS, ja habbemara könne ja naljaheitmine, 
mis et kõlba. Ews. 5, 3, 4*

Avida teie tahhute, ci u.uuiiefcb teile peawad 
teggema, nendasamm ti tehke ka neile. htf. 6, 31.

Armastage omma wihhE.ehhed; õnnistage 
neid, kes teid ärraneedwad, ja palluge nende eest, 
kes teile liga tewad. ^uc. 6, 27, 28.,

Jummala kümnest kässust.
I. Sul et pea mitte töist Jummalaid offcma min.

no kõrwaS.

II. Sinna ei pea mitte Jummala omma Issan
da nimme ilma asjata suhhu wotma: sest 
Issand ei jätta sedda nuhtlemaka, kes temma 
nimme kurjas te prugib.

III. Sinna pead pühhapawa pühhitsema.

IV. Sinna pead omma issa ja erama auustama, 
et sinno kässi hästi käib, ning et fmna kaua 
ellad ma peäl.



Jummala kümnest kassust.
V. Sinna ei pea mitte tapma.
VI. Sinna ei pea mitte abbietlo arrarikkuma.

VII. Sinna ei pea mitte warrasrama.
VIIL Sinna ei pea mitte üllekohhut tunnistama 

omma liggimese waöto.
IX. Sinna ei pea mitte himmustama omma lig- 

gimese kodda.
X. Sinna ei pea mitte himmustama omma liggi- 

mese naest, süllast, ümmerdajat, weiksid egga 
muud, mis temma päralt on.
Miö ütleb Jummal kõigist neistsinnatsist kas- 

kudest?
Temma ütleb nenda: minna se Issand sinno 

Jummal, ollen üks wägga wihhane Jummal, kes 
wannemate pattud nuhtleb laste katte, kolmanda- 
mast ja neljandamast polwest sadik, kes mind wih- 
kawad: agga neile, kes mind armastawad, teen 
minna head tuhhandest polwest sadik.
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Pühhast Risti - Ussust. 
Essimene oppetus.

L o m i s e st.

Minna ussun Jummala se Jssa, kõigewäg- 
gewama taewa ning ma loja sisse.

Töine oppetus.
Ärralunnasramisest.

Minna uõsun Jesuse Kristuse Jummala aino 
poja meie Issanda ftsfe, kes on sadud pühhast 
maimust; ilmale kodud neitsist Mariast; kannata
nud Pontsiuse Pilatuse al; risti lodud; surnud ja 
mahhamaekud; allalainud porgohauda; kolmanda- 
mal pärnal jälle üllestousnud surnust; ülleöläinud 
taewa; istub Jummala omma kõigewaZgewama 
Jssa parremal kael: seält temma tulleb kohhut 
mõistma ellawate ja surnute peale.

Kolmas oppetus.
Pühhitsemisest.

Minna ussun pühha Waimo sssse, üht pühha 
risti koggodust; pühhade ossasamist; pattude an- 
deks-andmist; lihha üllestöuömist, ning iga w.-st 
ellu Amen!



Meie Jssa rc.
Meie Jssa kes sa õlled taewas; pühhitst- 

tudsags sinno mmmi; tulgo meile sinno riik ; sin- 
no tahtmine rundko kui taewas, пспЪа ka ma 
pgal; nuie iggapawast leiba dttna meile totu 
napäew; dnna nui ic andeks meie Möllad, kui 
meie andeks dnname omma wõlglaestele, ning 
arra sada meid -mitte kiusatuse sisse: waid 
peasta meid arra sest kurjast; sest sinno par
ralt on fe riik, ning se waggi ning st au im5
Meste Amen! — ____ _

Palwe.
Ma ollen weike lapsoke 

weel alles nõrk ja noroke, 
ning pealegi weel tummal; 
oh! juhhata mind Jummal! —

Kõik head st õlled teinud mul, 
sest annan tannokitust sul: 
ja pallun kõigest hinge waest: 
ct dnna mulle ommast käest, 
st palge ees kõik kehha, 
mis armas stl on näh ha.

Mind hoia wallet rakimast, 
ja melehaigust teggemast: 
ma pallun anna wagga meelt, 
et targast prugin suud ja keelt? 
kt sinno aun kulutan, 
mo wannemid ka auustan, 
king nende jõnna wottam Amen! --



Numrid:
**34

1 üks 
Ю kümme

100 sadda 
. looo tuhhat

2 kaks
20 kaks kümmend 

soo kaks sadda 
2000 kaks tuhhat

3 kolm
Zo kolmkümmend 

5°° kolm sadda 
5ooo kolm tuhhat

4 nelli
4° nelli kümmend 

4oo nelli sadda 
4000 nelli tuhhat

5 wiis

5° wiis kümmend 
500 wLLs sadda 

5ooo rviiS tuhhat

56789a,

6 kuus
60 kuus kümmend 

600 kuus sadda 
6000 kuus tuhhat

7 seitse
7° seitse kümmend 

700 seitse sadda 
70.00 seitse tuhhat

8 kahheksa

80 kaheksakümmend 
Soo kahheksa sadda 

8°oo kahheksa tuhhat
9 ühheksa

90 ühheksa kümmend 
900 ühheksa sadda 

9000 uf)f)ef'fa tuhhat 
i 0,000 kümme tuhhat 

100,000 sadda tufyfyat 
1000,000 tuhhat tuhhat, ehk

mtm
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Roma Numrid:
I II III IV V VI VII VIII IX.
123456 7 8 9.

X kümme 
XX kaks kümmend 

XXX kolm kümmend 
XL nelli kümmend 

L wiis kümmend 
LX kuus kümmend 

LXX seitse kümmend 
LXXX kahheksa kümmend 

LXXXX ühheksa kümmend.

C sadda 
CC kaks sadda 

CCC kolm sadda 
CCCC nelli sadda 

D wiis sadda 
DC kuus sadda 

DCC seitse sadda 
M tuhhat 

MM kaks tuhhat.
MDCCCXXIIL

1823.

Kirja wahherähhed, ja nende 
selletuö.

Kömma seisab kõnne jätkude wahhel, ja 
tahhendäb, et piSsut kmnipiddada, ja 
wahhet jätta, otse kui et saaks hingata, 

l nenda kui:
kes Issandat kardab, auustab neid, 
kes tedda sünnitund.

Kömma punkt pannakse siis, kui jo mõn-
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Kirja rvahhetähhed, ja nende sellerus.
ned fõmmab tehtud, ja könne ikka weel 
emale lähheb uenba kui:

Otse kui se on, keS roarju (antab, ja 
tuult tagsaajab; nenba on se, kes 
unenäggusib tähhele Muneb.

♦ Kolon seisab, kui könne polele saab, ning 
ka siis, kui sedda tulleb nimmetaba, mis 
üks töine üttelnud, ehk kurda temma rä- 
kind, nenba kui:

kui pattustpöörmata olleb, ja pattust, 
pöörmataks jacb: siis ei wöi sul tae- 
warigi perrimist olla. Pühha Pau
lus ütleb: jätke mahha wallet, ja ra* 
krge tot.

4
Pun kt tehhakse siis, kui könne oksa sanud.
Küssim ise täht; tcbba pannakse nende 

Minade tahha, miska küssitakse, nenba küt
kes seal on? $

Ohkagnisetäht pannakse nende sönnade 
tahha, mis raskest ehk römsast südbamest 
ohkabes'tullewab, nenba kui:

oh! ma waene! oh! sedda romu!
P õlita ja näitab, et üht jönna polest ivõö- 

tub, nenba kui:
- - - - - - - - - - - - - - -——- roal«=
kiit

n
Wöerab (jönnad). Kui kegi töise jõnnab 

omma kirja panneb, siis teeb temma esst-
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Kirja wahhrkihhed, ja nende selletus.
mese fort na ette ja roiimfe sonna tahha 
neeD kriipstkestd, et tahhendada, et need 
mitte temma ennest, voaib toist stnnad 
on; nenda fui t

Jssa kirjutab mulle: „poegcppi! sest 
st on rikkas, keö paljo õppind".

Klam rid. Kui üht sonna toist fonna juve 
stlletustks pannakse, ja tedda haddast sinna 
karmis ep õlle: siis kirjutakse tedda klam- 
rite wahhele, ja tahhendakst sellega, et 
luggedes tedda wõib ülleüppata; nenda 
kui:

Agga temma (Jesus) laks ülles Je- 
rusalemma.

Tä'h h endaj a näitab, et sest asjast ehk 
sonnast, kelle jures ta seisab, allamal tah- 
hendust antakse, ja juhhatab selle peale.

Kustus. Kui lauludes Monnikord laulo wi- 
si waSto, üks e ülletaidab: siis kustutakse 
stdda ärra; ja, et stdda tehtud, antakse 
selle kriipsokestga (') mõista; nenda kui: 

Mull' walmistasid warraks.
Mõtleja. Kus selle jonekestga kirjas üht 

wahhet jatakst, seal antakse lugijale tah- 
hendust, ärraarwata, mahherdune st assi 
on, mis temma luggenud»
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Laddina kele pohkstawid.
____ abcdefghiklm

pisik-std-abc d e f g h i к 1 ш
Saksa kirj. p-hksi: abc d e f g h l k l m
Sukedi - - NOP Q RS T UVXY.
pisikesed--n о p q r fs t u v x у
Saksa kirj. pohksi- nop q rsst Uvxy^

Saksa kele kirjas on ennam pohkstawisid, kui 
ma kelcs ep õlle. Neid, mis rohkem on, on seitse, 
ja on needsinnaesed, mis siin näidatakse, nenda kuis

Cc — — ütle — — tse
Ff -
O.q —

—• ehw 
— ku

Vv — — , — — wau
Xx — .— -- — — iks
Yy — • —- —> ipslon
Zz - — * — — tstk

Saksakele kirjutakse:
Ceves —1 -L-
Cajus —* —
Airi ca — —
Faustus—- —* 
Quintus — 
Xerxes —• >—
Ysop — —•
Zacharias —

makele kirjutakse;
— Seres 
—. Kajuö
— Ahwrika
.— WauötüS
— Kwintus 
.— SerkseS
— Jsop
— Sakkarraöi»
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T ä h he n d u s.
Werimine on luggemise põhhi, Keö 

oiete ei mõista werida, ei sa ialgi olete luggeda. 
Separrast laöko imutnene, keõ lapsi oppetab

1) polisõnnu, mis kahhe, kolme ja nelja pohk- 
stawiga kirjatud, nikaua õppida, künni lapsed neid 
selgeste ja kmnihakk.>mata ning ka ladvusa^te meri- 
wad: egga argo hakkaks mitte ennemine kokkolug- 
gemise peäle, kui siiswast kui werimine õige sel
ge on.

2) Kui kahhe, kolme ja nelja pohkstawiga sõn- 
nad haöti weritakft, nenda tulba õige on: siis hak
kaks temma jälle eestõtsast, ja laöko lapsi neid- 
sammu polisõnnu werimata luggeda. Kui se ka 
hästi kõrdalähheb: siis mingo temma

3) kokkoluggemiste tükkide peäle, ja lasko neid 
werimata luggeda.

4) Antko temma lastele ka peast mõnnikõrd 
üht ehk toist sõnna werida.

5) Kui pohkstawisid on näitamas, siis õppeta- 
go temma lapsi pehme Ь ja kõwwa p, nenda kui 
ka pehme b ja kõwwa t wahhel oiged wäljahüüd- 
Mise wahhet teggema. Nendasammoti näitko tem
ma ka sedda wahhet, mis j, g/ ja k, wahhel 
kulukse ollewad.
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Sulla pohkstawid
need, kelle d üks tap seisab; nenda kui a e 

о u, ja näitab st tippikene, et selle pohkstawiga,' 
kelle al tedda nahtakse, ükö t kokko on sullanud. 

v Sõnnad naitwad sedda selgeste
a r m Jummalast — arm hobist, 
t a l lamba poeg —tal kus hobbost pean 
w a r 6 märra — wars lua kagga 
palka saab orri — palka tuaks metsast 
wil lamba seljas — ml l innimese kulges 
kool tulleb suust — t о $ [ kus lapsed öppiwadi

Rohhutud pohkstawid
need,.kelle peal se kriipsokene (y) nahha, mis sed. 
da näitab, et heal selle pohkstawi peale kannab, ja 
otse temma peale eöhhub, kölle ülle tedda nahtakse 
seiswad. Sõnnad, mis seie panneme, andwad 
kahhendvst, nenda kui:
kallale lahheb kallamees—kallale tulleb karm 

-kanna pesstis on muuna —kanna tagga kannus
murre on süddameõ —m ü r r e keles 
wartaS wottab —warraö torgib

^vannutan waklad —wannukan innimest.
Õ, ö.

Sesinnane pohkstaw pudus kannini makele awit- 
sas, mis ommetige haddast tarwis lahheb, kui sel- 
geste kirjutada, ja oiete luggeda. Temma heält ehk 
helli kuled, kui kegi hobbost ajab ja o hüab. Sõn 
nad andwad selgust; nenda kui:
kört keeb paddas — kört kunnan waljal 
toe hinda maksetakse — toe tundmist annab

Jummal
ö e pimmedust kardan —- öe surma nuttan 
roigast pannen aida — rõigast söön.
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Näitus:
Kuida mõnned sõimad ja nimmed kirjutes lühhem 

dakse§
Rmt: -— Ramat
ptk. -— peatük
s- — salm
w. -- waerS
lhk. — lehhekülg
§. — hurnmer
Ewan. — EwangeiiuM
Epst. — Epistel
Matt. -— Matteus
Mark. — Markus
Luk. — Inkas
Joan — JoanneS
Apst. T. — Apostlide Teud^
Rom. —- Roma rahwa ramat
Korn. i. — Konntuse essrmene ramat
Korn. 2. —. Korint. töine
Kalk. — Kalatia ramat
Ewes. — Ewesuse —
Wilp. — Wilippuse —
Kol. • -— Kolossuse —-
Tess. — Tessalönika ramat
Timot. — Timoteuse —
Tit. — Tituse —
Wilem. — Wilemoni ■—
Pet. — Petruse
Ebr. — Ebrea —
Jkb. — Jakobuse —
Jud. — Juda ramat
Joan. ilm..—- Joannefe ilmutamise ramat
W. T. — Wanna Testament
U. T. — Uus Testament
j. n. t. s. ehk rc. se on: —- ja need töised sonnad.



Wöerad
znnimeste, linnade, made ja saarte nimmed, mis 
U. T. ftiöwad, agga, mis meie rahwas ialgi mitte 
yiete, waid ikka waraste loeb, ehk kogZoniöte ei sa

Aa ron —
A dra mic 
A ga pus —
A grip pas — 
Ah ka ja — 
2l kel da ma — 
A ki las — 
A leks an dri a 
An na nt as — 
An nas —
An ti oh ki a — 
An ti pa ter — 
Ap pt as — 
Ap pt we ri а— 
A poi los' — 
A ra bi a — 
A ris tar kus — 
A si g - —
A so di --- 
A te na —

lnggeda.
— Aaron
— Adramit
— Agapus
.— 2lgrippaS
— Ah kaja
— Akeldama
— Akilas
— Aleksandria
— Ananiaõ
— Annas
— Antiöhkia
— Antipater
— 2lppiaS
— Appiweria
— Apollos 
— Arabia
— AristarkuS 

Asia
— AsodL 
-— Atena

E gip tus —
E li mas —
E mor —
Ep aw со di tus 
Ep aw raS —- 
E pt ku rus —
E ras tus —
E ri o kii don

— Egiptus
— EiimaS
— Emor
— Epawrod5tus
— Epawras
— Ep i kurus
— ErastuS
— Erioklidon
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E ti kus 
E me sus

Ha va nis — 
Ho ro des —

Ja fort
J du me а — 
2es ft — 
J ko nt а — 
Jop pe ' --
Ju H U6 — 
Ju pi cer —

Ka i was — 
Ka ju6 — 
Kal de a — 
Ka li le a — 
Kal li on -— 
Ka ma li cl— 
Ka na an — 
Kan kre a ~~ 
Ka pa bo kl a 
Kei sa re-a 
Küp xuö — 
Ki li kr a —- 
Ki on —
Ki re n ca — 
Klou di uö — 
Koe ne li us 
Ko rin tus — 
Kre ta — 
Kris puö —

ia fe а —

— Erikus 
—- Ewejus

— Harauis 
=— Herödes

— Jason
— Idu m ea
— Äesse
— Jkönia
— Soppe
— Jüliuõ
— Jupiter

— Kaiwas 
— Kajus 
— Kaldea 
—* Kalilea 
— Kallion 
—• Kamaliel 
— Kannan 
— Kankrea 
— Kapadõkiq 
— Kaifarea 
— Küprus 
— Killkia 
— Kion 

•— Kirenea 
— Klaudius
— KorneliuS
— Korratus 
—* Kre ta
— KriSpuS.

— iafia
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Li bi а -— 
Li ber ti nt — 
Li da — 
Li ka о nt a— 
Lu kt u6 —
Lü st as —

Ma ke do nt a 
Mat ta tt as 
Mer ku vf us 
Me so po ta mi 
Mi le tuö 
Mi ti le ne 
Mna son '
Mö kt —

Naat sa ret — 
Ni ka nor —- 
Ni ko la us 
Ni kö po lis 
0 ne si mus

— Llbia
— LLberttni
— iiba
•— Likaönia
— Lükius 
°— Lüsias

— Makcdönia 
— Ma tatras 
— Merkürius 

a — Mesopotamict 
— Miletus 
— Mitilene 
— Mnason 
— Molek,

Naatsaret 
•— Nikanor
— Nikolaus
— Nikopolis
— OnesimuS.

Pa Ы lon — 
Pam rot li a 
Par me na •— 
Par na bas -— 
Par ti a — 
Par to lo me us 
Par sa bas — 
Pa tra a — 
Pa wus — 
Per nt ke —
Pe t-о e - •*- 
Pi la tits —

— Pabilon 
— Pamwllla 
—■ Parmana 

-—' ParnabaS 
Partia

— Partolomeus
— ParsabaS'
— Patraa 
■— Pawus
— Pernike 

Peröe
— PilatuS



Pi si di a — 
Pi tt nt а —- 
Plaö tus — 
Pont si us — 
PriS kil la — 
Pro ko rus — 
Pu bli us — 
Pu te о lon

Rcm wan — 
Ri Si о nt — 
Ro dus —

Sad du fe er 
Sa la mi na 
Sal mo ne— 
Sa lo mon—- 
Sa ma ri a 
Sa mo tra ti a 
Sa ron —■
See' kim — 
Se kun vps 
Se lei ft a 
Ser gi us —- 
Si do nt a— 
Si las — 
Si ri a — 
Si ra ku sa 
Ske wa — 
So pa ter — 
Sos kL nes

Ta bi a —
Ta maS kus 
Tar sus —•

— Pisldia
— Pitinia « 

■— Plaötus
— PontsiuS
— Priökilla |
— PrökoruS
— PübliuS
— Puteolon

— Remwan
— Rigtöni
— Rodus

—° Saduseer
— Salamina
— Salmöne
— Salomon
— Samaria
— Samotrakia.
— Saron
— Seekim
-—- Sekündus
— Seleikia -
— Sergius
— Sidönia
— Silas
— Sina
— Siraküsa
— Skewa
— Söpater
— SööteneS.

— Tabia
— TamäskuS
— Tarsus



Teh roa nus — Tehroanus
Te me tn us — Temetrius
Ter ben — — Terben
Ter tui lus — Tertüllus
Tes sa lo nt ka — Tessalönika
Ti a na — — Tiana
Ti a ti ra—- — Tiatiea .
Ti gi kus — — TigikuS
Ti mon — — Timon
Ti ra mi kus —— TiramikuS
Ti rus — .— Tirus
To i kuö — — TöikuS
To le ma i — Tolemai
Tro a —■ — Tröa
Trr ta ber nt a — Tritabernia
Tro )i li on — Trojüion
Tro roi muö — TroroimuS
Tru ftl la— — Tru sllla
Wa ra о —- — Warao
Wa rt se er — Wariseev
We liks — — Weliks
Wes tus — — WeStuS
Wi le mon — Wilemon
Wi lip pus — Wilippus-
Wor tu na tus — WortunatuS
Wö ni ki a —. Wönlkia
Wri gi a — Wngia.

ca

Kulda Ue-Testamendi ramatus EroangeljuMiV 
ja Epistlid töine töise tahha seisma pandud: seddä 
on sellepärrast tarwiS teada, et, kui üht päh ha firjd 
salmi ülleslüa, sedda kohhe leida, ilma, et paljS 
lehhitamist tarwis õlleks.
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Köhhe ees otsas seiswad Ewangeljumid; neid 
on nelki:
3. Matteuse- 1
i. Markuse - 
Z. Lukase - 
4/ Joannese -

ewanZeljum

nende jarrele tulleb 
Apostlite teggude ramat.

Siis tullewad Epistlid %
1. Epistel Roma rahwale
2. Epistlit Korintuse rahwale /
3. Epist. Kalatia rahwale /
i. Epiök. Ewesuse rahwale /
i. Epiöt^ Wilippuse rahwale *
1. Epist. Kolossuse rahwale .
2. Epist. Tessalonika rahwale
2. Epist. Timoteusele
i. EpiSt. Tikusele
1. Epist. Wilemonile
2. Petrüse epistlit 

. Joannese epistlit
i. Epist. Ebrea rahwale 
i. Jakobuje epistel 
I. Juda epistel, ja koigewiimsesi 
Joannese ilmutamise ramat.
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